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Denumirea bunurilor/serviciilor  

 

 

Denumirea modelului 

bunului/serviciului 

 

 

Ţara de 

origine 

 

 

Produ-

cătorul 

 

 

Specificarea tehnică deplină 

solicitată de către autoritatea 

contractantă 

 

 

 

Specificarea tehnică deplină 

propusă de către ofertant 

 

 

 

Standarde de referinţă 

1 2 3 4 5 6 7 

Bunuri/servicii       

LOT 1 SERVICII DE TRADUCERE ȘI INTERPRETARE CONFORM NECESITĂȚILOR IGP 

1.1.  Servicii de traducere Servicii de traducere 
Republica 

Moldova 

Anodilia 

SRL 

Engleză – Română/ Română - 

Engleză 1800 simbol/pagină; 

Franceză – Română/ Română - 

Franceză 1800 simbol/pagină; 

Germană – Română/ Română - 

Germană 1800 simbol/pagină; 

Spaniolă – Română/ Română - 

Spaniolă 1800 simbol/pagină; 

Turcă – Română/ Română – Turcă 

1800 simbol/pagină; 

Greacă – Română/ Română – 
Greacă 1800 simbol/pagină; 

Portugheză – Română/ Română - 

Portugheză 1800 simbol/pagină; 

Rusă – Română/ Română – Rusă 

1800 simbol/pagină; 

Ucraineană – Română/ Română - 

Ucraineană 1800 simbol/pagină; 

Italiană – Română/ Română – 

Italiană 1800 simbol/pagină; 

Poloneză – Română/ Română - 

Poloneză 1800 simbol/pagină; 
Arabă – Română/ Română - Arabă 

1800 simbol/pagină; 

Chineză – Română/ Română - 

Chineză 1800 simbol/pagină; 
 

Engleză – Română/ Română - 

Engleză 1800 simbol/pagină; 

Franceză – Română/ Română - 

Franceză 1800 simbol/pagină; 

Germană – Română/ Română - 

Germană 1800 simbol/pagină; 
Spaniolă – Română/ Română - 

Spaniolă 1800 simbol/pagină; 

Turcă – Română/ Română – 

Turcă 1800 simbol/pagină; 

Greacă – Română/ Română – 

Greacă 1800 simbol/pagină; 

Portugheză – Română/ Română - 

Portugheză 1800 simbol/pagină; 

Rusă – Română/ Română – Rusă 

1800 simbol/pagină; 

Ucraineană – Română/ Română - 

Ucraineană 1800 simbol/pagină; 
Italiană – Română/ Română – 

Italiană 1800 simbol/pagină; 

Poloneză – Română/ Română - 

Poloneză 1800 simbol/pagină; 

Arabă – Română/ Română - 

Arabă 1800 simbol/pagină; 

Chineză – Română/ Română - 

Chineză 1800 simbol/pagină; 

 

 

Specificaţii tehnice 
 

Acest tabel va fi completat de către ofertant în coloanele 2, 3, 4, 6, 7, iar de către autoritatea contractantă – în coloanele 1, 5,] 
 

Numărul procedurii de achiziție: nr. ocds-b3wdp1-MD-1767598979748 din 05.01.2026 

Obiectul achiziției: Cererea ofertelor de prețuri (servicii) - Servicii de traducere și interpret 

 
 

 

 

https://mtender.gov.md/tenders/ocds-b3wdp1-MD-1767598979748


 

Termenul traducerii (1 pagină - 1800 
caractere): 1 - 5 pagini – 1 zi lucrătoare; 
6 – 15 pagini – 3 zile calendaristice; 16 
– 30 pagini – 5 zile calendaristice; 31 - 
50 pagini - 8 zile calendaristice; 51 - 70 
pagini - 12 zile calendaristice; 71 - 100 
pagini - 15 zile calendaristice. Mai mult 
de 100 pagini - 15 zile calendaristice 

(100 pagini) +1 zi calendaristică pentru 
fiecare următoarele 5 pagini. Prestatorul 
trebuie să dispună de capacitatea de a 
efectua traduceri în regim de urgență (6-
12 ore pentru un număr aproximativ de 
10 pagini). 

 
Traducerile urmează a fi trimise 
Direcției de Poliție a mun. Chișinău 

prin intermediul curierului și/sau prin e-
mail de către Biroul de Traduceri; 

 
 

 
Termenul traducerii (1 pagină - 1800 
caractere): 1 - 5 pagini – 1 zi 

lucrătoare; 6 – 15 pagini – 3 zile 
calendaristice; 16 – 30 pagini – 5 zile 
calendaristice; 31 - 50 pagini - 8 zile 
calendaristice; 51 - 70 pagini - 12 zile 
calendaristice; 71 - 100 pagini - 15 zile 
calendaristice. Mai mult de 100 pagini 
- 15 zile calendaristice (100 pagini) +1 
zi calendaristică pentru fiecare 

următoarele 5 pagini. Dispunem de 
capacitatea de a efectua traduceri în 
regim de urgență (6-12 ore pentru un 
număr aproximativ de 10 pagini). 

 
Traducerile urmează a fi trimise 
Direcției de Poliție a mun. Chișinău 
prin intermediul curierului și/sau prin 

e-mail de către Biroul de Traduceri; 

 

1.2.  Servicii de interpretare Servicii de interpretare 
Republica 

Moldova 

Anodilia 

SRL 

Engleză – Română/ Română - 

Engleză 1 oră; 

Franceză – Romînă/ Romînă - 

Franceză 1 oră, 

Turcă – Română/ Română – Turcă 

1 oră; 

Rusă – Română/ Română – Rusă 1 
oră; 

Italiană – Română/ Română – 

Italiană 1 oră; 

Germană – Română/ Română - 

Germană 1 oră; 

Spaniolă – Română/ Română - 

Spaniolă 1 oră; 

Arabă – Română/ Română - Arabă 

1 oră; 

Limbajului mimico-

gestual/limbajului semnelor – 1 oră; 

Engleză – Română/ Română - 

Engleză 1 oră; 

Franceză – Romînă/ Romînă - 

Franceză 1 oră, 

Turcă – Română/ Română – 

Turcă 1 oră; 

Rusă – Română/ Română – Rusă 
1 oră; 

Italiană – Română/ Română – 

Italiană 1 oră; 

Germană – Română/ Română - 

Germană 1 oră; 

Spaniolă – Română/ Română - 

Spaniolă 1 oră; 

Arabă – Română/ Română - 

Arabă 1 oră; 

Limbajului mimico-

gestual/limbajului semnelor – 1 

oră; 

 

TOTAL       



 

 

 

Semnat:_______________  

 

Numele, Prenumele: Drăguțanu Otilia   

În calitate de: Administrator  

Ofertantul: ANODILIA SRL 

Adresa: or. Chișinău, str. Petru Movilă 23/9, of.5. 
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